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DECYZJA URZEDU NADZORU EFTA nr 293/21/COL
z dnia 16 grudnia 2021 r.

zmieniajgca przepisy proceduralne i merytoryczne w dziedzinie pomocy pafistwa przez
wprowadzenie zmienionych wytycznych dotyczacych krotkoterminowego ubezpieczenia
kredytéw eksportowych [2022/1048]

URZAD NADZORU EFTA (,Urzad”),

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego
art. 61-63 oraz protokét 26 do tego porozumienia,

uwzgledniajgc Porozumienie migdzy pafistwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunalu Sprawiedli-
wosci (,porozumienie o nadzorze i Trybunale”), w szczegdlnosci jego art. 24 oraz art. 5 ust. 2 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

Zgodnie z art. 24 porozumienia o nadzorze i Trybunale Urzad wprowadza w zycie postanowienia Porozumienia EOG
dotyczace pomocy panstwa.

Zgodnie z art. 5 ust. 2 lit. b) porozumienia o nadzorze i Trybunale Urzad wydaje zawiadomienia oraz wskazowki w kwes-
tiach objetych Porozumieniem EOG, jesli porozumienie to lub porozumienie o nadzorze i Trybunale wyraZnie tak stanowi
lub jesli Urzad uznaje to za konieczne.

W dniu 6 grudnia 2021 r. Komisja Europejska przyjeta komunikat w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjo-
nowaniu Unii Europejskiej do krétkoterminowego ubezpieczenia kredytéw eksportowych (,wytyczne”) ().

Wytyczne te maja réwniez znaczenie dla Europejskiego Obszaru Gospodarczego (,EOG”).

Nalezy zapewni¢ jednolite stosowanie zasad EOG w zakresie pomocy panstwa w calym EOG zgodnie z celem jednorod-
nosci okre$lonym w art. 1 Porozumienia EOG.

Zgodnie z pkt 1I czgsci ,Ogdlne” znajdujacej si¢ w zalaczniku XV do Porozumienia EOG Urzad przyjmuje, po konsultacji
z Komisjg Europejska, akty prawne odpowiadajace tym, ktére przyjeta Komisja Europejska.

Wytyczne moga odnosi¢ si¢ do niektérych instrumentéw polityki Unii Europejskiej oraz niektérych aktéw prawnych Unii
Europejskiej, ktore nie zostaly uwzglednione w Porozumieniu EOG. W celu zapewnienia jednolitego stosowania przepiséw
dotyczacych pomocy panstwa i réwnych warunkéw konkurencji w calym EOG przy ocenie zgodnosci pomocy z funkcjo-
nowaniem Porozumienia EOG Urzad bedzie zasadniczo stosowal te same zasady co Komisja Europejska.

po konsultacji z Komisja Europejska,

po konsultacji z pafistwami EFTA,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
1. Przepisy merytoryczne w dziedzinie pomocy pafistwa zmienia si¢ przez wprowadzenie zmienionych wytycznych
dotyczacych krétkoterminowego ubezpieczenia kredytéw eksportowych. Wytyczne sg zalaczone do niniejszej decyzji i sta-

nowig jej integralng czes¢.

() C(2021) 8705 final (Dz.U. C 497 z 10.12.2021, 5. 5).
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2. Wrytyczne zastgpuja obowigzujace wytyczne dotyczace krétkoterminowego ubezpieczenia kredytéw eksporto-
wych (?)ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2022 r.

Artykut 2

Urzad stosuje wytyczne z uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, miedzy innymi nastepujacych dostosowan:

a) odniesienie do sformulowania ,pafistwo cztonkowskie” lub ,panstwa czlonkowskie” Urzad odczytuje jako odniesienie
do ,panstwa EFTA” lub ,pafistw EFTA” (*) lub, w stosownych przypadkach, do ,panstwa EOG” lub ,panstw EOG”;

b) odniesienie do sformulowania ,Komisja Europejska” Urzad odczytuje jako odniesienie do ,Urzedu Nadzoru EFTA”;
¢) odniesienie do sformulowania , Traktat” lub ,TFUE” Urzad odczytuje jako odniesienie do ,Porozumienia EOG”;

d) odniesienie do art. 49 TFUE lub czesci tego artykulu Urzad odczytuje jako odniesienie do art. 31 Porozumienia EOG
i odpowiednich czgsci tego artykulu;

) odniesienie do art. 63 TFUE lub czesci tego artykulu Urzad odczytuje jako odniesienie do art. 40 Porozumienia EOG
i odpowiednich czgsci tego artykulu;

f) odniesienie do art. 107 TFUE lub sekgji tego artykulu Urzad odczytuje jako odniesienie do art. 61 Porozumienia EOG
i odpowiednich czgsci tego artykulu;

g) odniesienie do art. 108 TFUE lub czesci tego artykutu Urzad odczytuje jako odniesienie do art. 1 czgsci I protokotu 3
do porozumienia o nadzorze i Trybunale oraz odpowiednich czgsci tego artykuly;

h) odniesienie do rozporzadzenia Rady (UE) 2015/1589 (¥) Urzad odczytuje jako odniesienie do czgsci II protokotu 3 do
porozumienia o nadzorze i Trybunale;

i) odniesienie do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 794/2004 () Urzad odczytuje jako odniesienie do decyzji Urzedu Nad-
zoru EFTA nr 195/04/COL;

j)  odniesienie do sformutowania ,(nie)zgodny z rynkiem wewnetrznym” Urzad odczytuje jako ,,(nie)zgodny z funkcjono-
waniem Porozumienia EOG”;

k) odniesienie do sformutowania ,w Unii (lub poza nig)” Urzad odczytuje jako ,w obrebie (lub poza) EOG”;
) odniesienie do sformutowania ,handel wewnatrzunijny” Urzad odczytuje jako odniesienie do ,handlu w ramach EOG”;

m) jezeli w wytycznych okre$lono, ze beda one stosowane do ,wszystkich sektoréw dziatalnosci gospodarczej”, Urzad sto-
suje je do ,wszystkich sektoréw dzialalnosci gospodarczej lub czgsci sektoréw dziatalnoSci gospodarczej objetych
zakresem Porozumienia EOG”.

n) odniesienie do zawiadomien lub wytycznych Komisji Urzad odczytuje jako odniesienie do odpowiednich wytycznych
Urzedu.

() Dz.U.L 343 z19.12.2013, s. 54 oraz Suplement EOG nr 71 z 19.12.2013, s. 1, ponownie przyjete decyzja Urzedu Nadzoru EFTA
nr 4/19/COL z dnia 6 lutego 2019 r. zmieniajgca po raz sto czwarty zasady proceduralne i merytoryczne w dziedzinie pomocy pan-
stwa [2019/1008] (Dz.U. L 163 z 20.6.2019, s. 110), oraz Suplement EOG r 48 z 20.6.2019, s. 1, zmieniony decyzja nr 30/20/COL
z dnia 1 kwietnia 2020 r. zmieniajgca, po raz sto szdsty, zasady proceduralne i merytoryczne w dziedzinie pomocy pafistwa poprzez
zastapienie zalgcznika do Wytycznych dotyczacych krétkoterminowego ubezpieczenia kredytow eksportowych [2020/982] (Dz.U.
L 220 z 9.7.2020, s. 8), oraz Suplement EOG nr 46 z 9.7.2020, s. 1, decyzja nr 90/20/COL z dnia 15 lipca 2020 r. zmieniajaca, po
raz sto siddmy, zasady proceduralne i merytoryczne w dziedzinie pomocy panstwa poprzez zmiang i przedtuzenie niektérych wytycz-
nych w sprawie pomocy panistwa [2020/1576] (Dz.U. L 359 z 29.10.2020, s. 16), oraz Suplement EOG nr 68 z 29.10.2020, s. 4, oraz
decyzja nr 12/21/COL z dnia 24 lutego 2021 r. zastgpujaca zatacznik do Wytycznych dotyczacych krétkoterminowego ubezpieczenia
kredytow eksportowych [2021/1238] (Dz.U. L 271 z 29.7.2021, s. 1), oraz Suplement EOG nr 50 z 29.7.2021, s. 1.

() Pojecie ,panstwa EFTA” odnosi si¢ do Islandii, Liechtensteinu i Norwegii.

() Rozporzadzenie Rady (UE) 20151589 z dnia 13 lipca 2015 r. ustanawiajgce szczegbtowe zasady stosowania art. 108 Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej (Dz.U. L 248 z 24.9.2015, 5. 9).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (UE) 2015/1589
ustanawiajgcego szczegblowe zasady stosowania art. 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Dz.U. L 140 z 30.4.2004,
s. 1);
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Artykut 3

Urzad stosuje wykaz panstw o ryzyku zbywalnym zawarty w zalaczniku do wytycznych z dodaniem Liechtensteinu.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 grudnia 2021 r.

W imieniu Urzedu Nadzoru EFTA

Bente ANGELL-HANSEN Hogni KRIST]ANSSON
Przewodniczgca Czhonek Kolegium
Odpowiedzialny cztonek Kolegium

Stefan BARRIGA Melpo-Menie JOSEPHIDES
Czlonek Kolegium Zatwierdzajgca jako dyrektor
ds. prawnych i wykonawczych
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Komunikat Komisji w sprawie zastosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej do krétkoterminowego ubezpieczenia kredytéw eksportowych

1. Wprowadzenie

1. Subsydia eksportowe mogg mie¢ negatywny wplyw na konkurencj¢ na rynku pomiedzy potencjalnie rywalizuja-
cymi dostawcami towardw i ustug. Z tego powodu Komisja — jako straznik konkurencji w ramach Traktatu — zawsze
surowo potepiata pomoc eksportowa w handlu wewnatrzunijnym, jak réwniez w odniesieniu do wywozu poza
Unig. Celem niniejszego komunikatu jest wyja$nienie dokonanej przez Komisje oceny wsparcia ubezpieczenia kre-
dytéw eksportowych przez pafistwa czlonkowskie zgodnie z unijnymi zasadami pomocy panstwa.

2. Komisja wykorzystala swoje uprawnienia do wydawania wytycznych dotyczacych pomocy panstwa w obszarze krétko-
terminowego ubezpieczenia kredytéw eksportowych. Celem bylo rozwigzanie kwestii rzeczywistych lub potencjalnych
zaktécen konkurencji na rynku wewnetrznym, nie tylko migdzy eksporterami z réznych panstw cztonkowskich (w trak-
cie wymiany handlowej wewnatrz Unii i poza nig), lecz rowniez migdzy ubezpieczycielami kredytow eksportowych
dziatajagcymi w Unii. W 1997 r. Komisja okreslila zasady dotyczace ingerencji panistwa w komunikacie do paistw czton-
kowskich zgodnie z art. 93 ust. 1 Traktatu WE dotyczacym stosowania art. 92 i 93 Traktatu do krétkoterminowego
ubezpieczenia kredytéw eksportowych (,komunikat z 1997 r.”) (). Zasady okreslone w komunikacie z 1997 r. mialy
by¢ stosowane przez okres 5 lat od dnia 1 stycznia 1998 r. Nastepnie komunikat z 1997 r. dostosowano, a okres jego
stosowania przedtuzono w 2001 r. (%, 2004 r. (), 2005 r. (*) i 2010 r. () Okreslone w nim zasady byly stosowane do
dnia 31 grudnia 2012 r.

3. Z doéwiadczeni ze stosowania zasad okre$lonych w komunikacie z 1997 r., w szczegdlnosci podczas kryzysu finan-
sowego w latach 2009-2011, wynikalo, ze nalezy dokona¢ przegladu strategii Komisji w tej dziedzinie. Komisja
przyjeta zatem nowy komunikat do pafistw czlonkowskich w sprawie zastosowania art. 107 i 108 Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej do krétkoterminowego ubezpieczenia kredytéw eksportowych (,komunikat
z 2012 r.”) (%). Zasady okreslone w komunikacie z 2012 r. mialy by¢ zasadniczo stosowane od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2018 r. () Nastgpnie kilkakrotnie dostosowano zalacznik do tego komunikatu (%),
aw 2018 r. () i w 2020 r. (*) przedluzono okres stosowania komunikatu. Obecnie ma on zastosowanie do dnia
31 grudnia 2021 r.

4. W 2019 r. Komisja rozpoczeta oceng komunikatu z 2012 r. w ramach oceny adekwatnosci pakietu dotyczacego
unowocze$nienia polityki w dziedzinie pomocy panstwa, wytycznych dotyczacych transportu kolejowego oraz
krétkoterminowego ubezpieczenia kredytéw eksportowych (). Wyniki oceny wykazaly, ze cho¢ przyjete przepisy
zasadniczo dobrze spelniajg swoja funkcje, nalezy wprowadzi¢ w nich pewne niewielkie udoskonalenia, aby odz-
wierciedli¢ zmiany na rynku. W zwigzku z tym niniejszy komunikat zawiera jedynie kilka dostosowan technicznych
i zachowuje zasady okre§lone w komunikacie z 2012 1.

5. Zasady okreslone w niniejszym komunikacie pomoga zapewnié, aby pomoc pafistwa nie zakl6cala konkurencji
miedzy prywatnymi i publicznymi — lub wspieranymi ze $rodkéw publicznych — ubezpieczycielami kredytéw eks-
portowych. Zasady te przyczynia si¢ réwniez do stworzenia réwnych warunkow dzialania dla eksporteréw.

Dz.U.C2812z17.9.1997,s. 4.

Dz.U.C 217z 2.8.2001,s. 2.

Dz.U.C 307z 11.12.2004,s. 12.

Dz.U.C 3252 22.12.2005, s. 22.

Dz.U.C32927.12.2010,s. 6.

Dz.U.C392219.12.2012,s. 1.

Pkt 18 lit. a) i sekcja 5.2 komunikatu z 2012 r. mialy by¢ stosowane od daty jego przyjecia.

Dz.U. C 398 2 22.12.2012, s. 6; Dz.U. C 3722 19.12.2013, s. 1; Dz.U. C 28 z 28.1.2015, s. 1; Dz.U. C 215 z 1.7.2015, s. 1; Dz.U.
C 244 2 5.7.2016, s. 1; Dz.U. C 206 z 30.6.2017, s. 1; Dz.U. C 225 z 28.6.2018, s. 1; Dz.U. C 457 z 19.12.2018, s. 9; Dz.U. C 401
2 27.11.2019,s. 3; Dz.U. C 1011z 28.3.2020, s. 1; Dz.U. C 3401z 13.10.2020, s. 1; Dz.U. C 34z 1.2.2021, s. 6.

() Dz.U.C 457219.12.2018,s. 9.

() Dz.U. C 224 7 8.7.2020, s. 2.

(") Dokument roboczy stuzb Komisji — ocena adekwatnos$ci pakietu z 2012 r. dotyczacego unowoczesnienia polityki w dziedzinie
pomocy panstwa, wytycznych dotyczacych transportu kolejowego oraz krétkoterminowego ubezpieczenia kredytéw eksportowych,
30.10.2020, SWD(2020) 257 final.
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6. Niniejszy komunikat ma na celu udzielenie paistwom cztonkowskim bardziej szczegélowych wskazéwek dotycza-
cych zasad, na kt6rych Komisja zamierza opiera¢ swojg interpretacje art. 107 i 108 Traktatu oraz ich zastosowania
do krétkoterminowego ubezpieczenia kredytéw eksportowych. Powinien on sprawié, aby strategia Komisji w tej
dziedzinie byla jak najbardziej przejrzysta, oraz zapewni¢ przewidywalno$¢ i rowne traktowanie. W tym celu
okresla on szereg warunkéw, ktore ubezpieczyciele pafistwowi musza spetnié, jezeli zamierzaja wej$¢ na rynek krét-
koterminowych ubezpieczeri kredytow eksportowych w odniesieniu do ryzyka zbywalnego.

7. Ryzyko, ktdre zasadniczo nie jest zbywalne, nie jest objete zakresem stosowania niniejszego komunikatu.

8. W sekeji 2 przedstawiono zakres stosowania niniejszego komunikatu oraz okre$lono uzyte w nim definicje. W sekgji
3 poruszono kwesti¢ zastosowania art. 107 ust. 1 Traktatu oraz ogdlnego zakazu udzielania pomocy panstwa
w przypadku ubezpieczenia kredytow eksportowych na wypadek ryzyka zbywalnego. Natomiast w sekgji 4 przed-
stawiono kilka wyjatkéw od zakresu ryzyka zbywalnego oraz okreslono warunki, ktére powinny by¢ spelnione,
aby wsparcie panstwa w przypadku ubezpieczenia na wypadek ryzyka bedacego tymczasowo ryzykiem niezbywal-
nym mozna bylo uznaé za zgodne z rynkiem wewnetrznym.

2. Zakres stosowania komunikatu i definicje
2.1.  Zakres
9. Komisja bedzie stosowala zasady okreslone w niniejszym komunikacie jedynie w odniesieniu do ubezpieczenia kre-

dytéw eksportowych o okresie ryzyka krétszym niz dwa lata. Wszelkie pozostale finansowe instrumenty wsparcia
eksportu sg wykluczone z zakresu niniejszego komunikatu.

2.2.  Definigje

10. Do celéw niniejszego komunikatu stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,ubezpieczenie kredytéw eksportowych” oznacza produkt ubezpieczeniowy polegajacy na tym, ze ubezpieczy-
ciel oferuje ubezpieczenie od ryzyka handlowego lub politycznego zwigzanego z zobowigzaniami platniczymi
w transakcji eksportowej, lub od obu tych rodzajow ryzyka;

2) ,prywatny ubezpieczyciel kredytéw” oznacza przedsigbiorstwo lub organizacj¢, inne niz ubezpieczyciel pani-
stwowy, oferujace ubezpieczenie kredytéw eksportowych;

3) ,ubezpieczyciel paistwowy” oznacza przedsigbiorstwo lub inng organizacj¢ oferujace ubezpieczenie kredytow
eksportowych, przy wsparciu pafistwa cztonkowskiego lub dzialajace w jego imieniu, lub panstwo czlonkow-
skie oferujace ubezpieczenie kredytow eksportowych;

4) ,ryzyko zbywalne” oznacza ryzyko polityczne lub handlowe, lub oba te rodzaje ryzyka, o maksymalnym
okresie ryzyka krotszym niz dwa lata, odnoszace si¢ do nabywcéw publicznych i niepublicznych w panstwach
umieszczonych w wykazie znajdujacym si¢ w zalaczniku; wszelkie pozostale rodzaje ryzyka uznaje si¢ do
celéw niniejszego komunikatu za niezbywalne;

5) ,ryzyko handlowe” obejmuje w szczeg6lnosci nastepujace rodzaje ryzyka:

a) arbitralne odrzucenie kontraktu przez nabywece, to znaczy wszelkie arbitralne decyzje nabywcy niepublicz-
nego co do przerwania lub rozwigzania kontraktu bez uzasadnionej przyczyny;

b) arbitralng odmowe przyjecia przez nabywce niepublicznego towaréw objetych kontraktem bez uzasadnio-
nej przyczyny,

¢) niewyplacalno¢ niepublicznego nabywcy i jego poreczyciela;

d) przedluzajace si¢ niewywigzywanie si¢ z platnosci, tzn. brak splaty przez nabywce niepublicznego i pore-
czyciela dlugu wynikajacego z umowy;

6) ,ryzyko polityczne” obejmuje w szczegdlnosci nastepujace rodzaje ryzyka:

a) ryzyko, ze nabywca publiczny lub dane pafistwo nie dopusci do wykonania transakcji lub nie wypelni
zobowigzan platniczych w terminie;

b) ryzyko wykraczajgce poza kontrole indywidualnego nabywcy lub nieobjete odpowiedzialno$cig indywi-
dualnego nabywcy;
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¢) ryzyko, ze dane pafistwo nie przekaze do panstwa ubezpieczonego $rodkéw wplaconych przez nabywce
posiadajacego miejsce pobytu w tym pierwszym panstwie;

d) ryzyko wystapienia przypadkéw dzialania sily wyzszej poza pafistwem ubezpieczyciela, ktére mogg takze
obejmowa¢ zdarzenia o charakterze wojennym, w takim zakresie, w jakim ich skutki nie sg objete innym
ubezpieczeniem;

7)  ,okres ryzyka” oznacza okres wytwarzania plus okres kredytowania;
8) ,okres wytwarzania” oznacza okres migdzy datg zamdéwienia a dostawg towardw lub $wiadczeniem ustug;

9) ,okres kredytowania” oznacza okres wyznaczony nabywcy na uregulowanie platnosci z tytutu dostarczonych
towaréw i ustug w ramach transakcji kredytu eksportowego;

10) ,ubezpieczenie ryzyka pojedynczego” oznacza ubezpieczenie wszystkich transakcji sprzedazy na rzecz jednego
nabywcy lub ubezpieczenie pojedynczego kontraktu zawartego z jednym nabywca;

11) ,reasekuracja” oznacza ubezpieczenie zakupione przez ubezpieczyciela od innego ubezpieczyciela w celu
zarzadzania ryzykiem poprzez obnizenie wlasnego ryzyka;

12) ,koasekuracja” oznacza czg$¢ procentowy kazdej ubezpieczonej szkody, ktorej ubezpieczyciel nie obejmuje
odszkodowaniem i ktérej koszty ponosi inny ubezpieczyciel;

13) ,reasekuracja kwotowa” oznacza reasekuracje, w ramach ktdrej ubezpieczyciel przekazuje reasekuratorowi,
a reasekurator przyjmuje ustalony odsetek kazdego ryzyka w ramach okreslonej kategorii dzialalnosci ubezpie-
czyciela;

14) ,ubezpieczenie uzupelniajace” oznacza dodatkowe ubezpieczenie wykraczajace poza limit kredytu ustano-
wiony przez innego ubezpieczyciela;

15) ,polisa ubezpieczenia catkowitych obrotow” oznacza polise ubezpieczenia kredytu niebedaca ubezpieczeniem
ryzyka pojedynczego; tj. polis¢ ubezpieczenia kredytu obejmujacg wszystkie lub wigkszos¢ transakeji sprze-
dazy kredytow przez ubezpieczonego, jak rowniez naleznosci z tytutu sprzedazy wielu nabywcom.

3. Zastosowanie art. 107 ust. 1 Traktatu
3.1.  Zasady ogélne

11.  Art. 107 ust. 1 Traktatu stanowi, ze wszelka pomoc przyznawana przez panstwo czlonkowskie lub przy uzyciu
zasobow panstwowych w jakiejkolwiek formie, ktéra zaktdca lub grozi zaktdceniem konkurencji poprzez sprzyja-
nie niektérym przedsigbiorstwom lub produkeji niektérych towaréw, jest niezgodna ze rynkiem wewngtrznym
w zakresie, w jakim wplywa na wymiang handlowa mig¢dzy panstwami cztonkowskimi.

12, Jezeli ubezpieczyciele panstwowi udzielajg ubezpieczenia kredytéw eksportowych, takie ubezpieczenie wigze sig
z wykorzystaniem zasobow panstwowych. Zaangazowanie panstwa moze przynie$¢ ubezpieczycielom lub ekspor-
terom wybidrcza korzy$¢ i tym samym moze zaktéci¢ konkurencje lub zagrozié jej zakldceniem oraz wplynaé na
wymiang¢ handlowa mi¢dzy pafnstwami cztonkowskimi. Zasady zawarte w sekcjach 3.2, 3.3 i 4 opracowano, by
udzieli¢ wskazowek co do tego, w jaki sposéb dokonywana bedzie ocena tych $rodkéw w kontekscie przepiséw
dotyczgcych pomocy panstwa.

3.2. Pomoc dla ubezpieczycieli

13.  Jezeli ubezpieczyciele panstwowi odnosza pewne korzysci w poréwnaniu z prywatnymi ubezpieczycielami kredy-
tow, oznacza to mozliwo$¢ wystapienia pomocy panstwa. Korzysci mogg przybiera rézne formy i moga na przy-
kfad obejmowac:

a) gwarancje panstwa dla pozyczek i strat;
b) zwolnienie z wymogu utworzenia odpowiednich rezerw i innych wymogdw wynikajacych z wylaczenia dzialal-

nosci w zakresie ubezpieczenia kredytéw eksportowych na rachunek pafistwa lub gwarantowanych przez pan-
stwo z zakresu stosowania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE ('?);

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie podejmowania i prowadzenia dzia-
talnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wyplacalno$¢ II) (Dz.U. L 335 z 17.12.2009, s. 1).
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3.3.

14.

15.

4.1.

16.

17.

18.

)

("

¢) ulgi lub zwolnienia z normalnie naleznych podatkéw (takich jak podatki od spélek i podatki obcigzajace polisy
ubezpieczeniowe);

d) przyznanie pomocy lub dostarczanie kapitatu przez panstwo lub inne formy finansowania, ktére nie spelniaja
testu prywatnego inwestora;

e) Swiadczenie przez panstwo ustug w naturze, takich jak zapewnienie dost¢pu do infrastruktury panstwowej,
obiektéw lub poufnych informacji panstwowych i mozliwo$¢ korzystania z nich, na warunkach nieodpowiadaja-
cych ich wartosci rynkowej;

f) reasekuracje bezposrednig przez panstwo lub gwarancje bezposredniej reasekuracji przez panstwo na warun-
kach bardziej korzystnych niz warunki proponowane przez prywatny rynek reasekuracji, co prowadzi do obni-
zenia cen ochrony reasekuracyjnej lub do sztucznego stworzenia zdolnosci, ktéra nie wystapitaby na rynku pry-
watnym.

Zakaz pomocy patistwa dla kredytow eksportowych

Wymienione w pkt 13 korzysci dla ubezpieczycieli pastwowych w odniesieniu do ryzyka zbywalnego maja wplyw
na wewngtrzunijny handel uslugami ubezpieczenia kredytéw. Prowadzg one do réznic w ochronie ubezpieczenio-
wej na wypadek ryzyka zbywalnego, oferowanej w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich. To zjawisko zakltdca
konkurencje migdzy ubezpieczycielami w réznych panstwach czlonkowskich i wywiera takze skutki uboczne na
wymiang¢ handlowg wewnatrz Unii, niezaleznie od tego, czy jest to eksport wewngtrzunijny czy tez eksport poza
Unig (). Z tych powodéw, jezeli ubezpieczyciele panstwowi odnoszg tego rodzaju korzy$ci w poréwnaniu z pry-
watnymi ubezpieczycielami kredytéw, nie powinni mie¢ mozliwosci ubezpieczania ryzyka zbywalnego. Konieczne
jest zatem okreslenie warunkéw, na jakich ubezpieczyciele panstwowi moga prowadzi¢ dzialalno$¢, aby zagwaran-
towad, ze nie beda korzystaé z pomocy panstwa.

Korzysci dla ubezpieczycieli pafistwowych sa tez czasami, przynajmniej czg$ciowo, przenoszone na eksporterow.
Takie korzy$ci mogg zakldci¢ konkurencje i wymiang handlowg oraz stanowig pomoc pafistwa w rozumieniu
art. 107 ust. 1 Traktatu. Jezeli jednak warunki $wiadczenia ustug ubezpieczenia kredytow eksportowych w odniesie-
niu do ryzyka zbywalnego, okreslone w sekcji 4.3 niniejszego komunikatu, zostang spelnione, Komisja uzna, ze
zadna nienalezna korzy$¢ nie zostala przeniesiona na eksporteréw.

Warunki §wiadczenia ustug ubezpieczenia kredytéw eksportowych w odniesieniu do ryzyka bedacego
tymczasowo ryzykiem niezbywalnym

Zasady ogdlne

Jak wspomniano w pkt 14, jezeli ubezpieczyciele panstwowi odnoszg jakiekolwiek korzysci finansowe w por6wna-
niu z prywatnymi ubezpieczycielami kredytéw, jak opisano w pkt 13, nie wolno im ubezpieczaé ryzyka zbywal-
nego. Jezeli ubezpieczyciele panstwowi lub ich jednostki zalezne majg zamiar ubezpieczaé ryzyko zbywalne,
konieczne jest zagwarantowanie, ze nie korzystaja przy tym, bezposrednio lub posrednio, z pomocy pafistwa.
W tym celu muszg oni posiada¢ pewng ilo$¢ wlasnych srodkéw (margines wyplacalnosci, w tym fundusz gwaran-
cyjny) oraz rezerwy techniczne (rezerwa na wyréwnanie szkodowosci) oraz muszg uzyska¢ wymagane zezwolenie
zgodnie z dyrektywa 2009/138/WE. Muszg takze prowadzi¢ przynajmniej oddzielny rachunek dla celéw admini-
stracyjnych oraz oddzielne rachunki dla ubezpieczenia ryzyka zbywalnego i ryzyka niezbywalnego przy wsparciu
panstwa lub w jego imieniu, aby wykaza¢, ze nie otrzymujg oni pomocy panstwa na ubezpieczenie ryzyka zbywal-
nego. Rachunki dla dzialalno$ci ubezpieczonej na wilasny rachunek ubezpieczyciela powinny by¢ prowadzone
zgodnie z dyrektywa Rady 91/674/WE (*4).

Pafistwa czlonkowskie udzielajgce ochrony reasekuracyjnej dla ubezpieczyciela kredytéw eksportowych poprzez
uczestnictwo lub zaangazowanie w umowy reasekuracyjne sektora prywatnego, pokrywajace zaréwno ryzyko zby-
walne, jak i niezbywalne, beda musialy wykazal, ze takie ustalenia nie obejmujg pomocy panstwa, jak okreslono
w pkt 13 lit. ).

Ubezpieczyciele pafistwowi mogg oferowaé ubezpieczenie kredytéw eksportowych od ryzyka bedacego tymcza-
sowo ryzykiem niezbywalnym po spelnieniu warunkéw okreslonych w sekgji 4 niniejszego komunikatu.

W swym wyroku w sprawie C-142/87 Krélestwo Belgii przeciwko Komisji Wspdlnot Europejskich Trybunal orzekl, ze nie tylko
doplaty do eksportu w obrebie Unii, ale réwniez doplaty do eksportu poza Uni¢ moga mie¢ wplyw na konkurencje i handel w obrebie
Unii. Obydwa rodzaje dzialalnosci sa ubezpieczane przez ubezpieczycieli kredytéw eksportowych i dlatego tez doplaty do obydwu
moga mie¢ wplyw na konkurencje i handel wewngtrz Unii.

Dyrektywa Rady 91/674/EWG z dnia 19 grudnia 1991 r. w sprawie rocznych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych zaktadow
ubezpieczen (Dz.U.L 374 z 31.12.1991, 5. 7).
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4.2, Odstgpstwa od zakresu ryzyka zbywalnego: ryzyko bedgce tymczasowo ryzykiem niezbywalnym

19.  Niezaleznie od definicji ryzyka zbywalnego, pewne ryzyko handlowe lub polityczne, lub oba te rodzaje ryzyka,
ktére ponoszg nabywcy prowadzacy przedsigbiorstwo w pafistwach wymienionych w zalaczniku, uznaje si¢ tym-
czasowo za niezbywalne w nastgpujacych przypadkach:

a) jezeli Komisja postanowi zgodnie z sekcja 5.2 tymczasowo usuna¢ jedno lub kilka pafistw z wykazu panstw
o ryzyku zbywalnym w zalgczniku, poniewaz zdolno$ci prywatnego rynku ubezpieczen w tych parstwie lub
panstwach nie s wystarczajace, aby pokry¢ wszelkie ekonomicznie uzasadnione ryzyko;

b) jezeli Komisja, po otrzymaniu od panstwa cztonkowskiego zawiadomienia, o ktérym mowa w sekji 5.3 niniej-
szego komunikatu, postanowi, ze ryzyko, ktére ponosza male i $rednie przedsigbiorstwa, okreslone w zaleceniu
Komisji 2003/361/WE (), ktérych calkowite roczne obroty eksportowe nie przekraczajg kwoty 2,5 mln EUR,
jest tymczasowo niezbywalne dla eksporteréw w panistwie cztonkowskim, ktére przestalo zawiadomienie;

¢) jezeli Komisja, po otrzymaniu od panstwa czlonkowskiego zawiadomienia, o ktérym mowa w sekgji 5.3 niniej-
szego komunikatu, postanowi, Ze ubezpieczenie ryzyka pojedynczego dotyczgce okresu ryzyka trwajacego co
najmniej 181 dni, lecz nie dluzej niz dwa lata, jest tymczasowo niezbywalne dla eksporteréw w panstwie czton-
kowskim, ktére przestalo zawiadomienie;

d) jezeli Komisja, po otrzymaniu od panstwa czlonkowskiego zawiadomienia, o ktérym mowa w sekcji 5.4 niniej-
szego komunikatu, postanowi, ze z powodu zbyt niskiej podazy ubezpieczenia kredytu eksportowego, pewne
rodzaje ryzyka sa tymczasowo niezbywalne dla eksporteréw w panstwie cztonkowskim, ktére przestato zawia-
domienie.

20.  Aby zminimalizowal zakldcenia konkurencji na rynku wewnetrznym, ryzyko tymczasowo uznane za niezbywalne
zgodnie z pkt 19 moze by¢ pokryte przez ubezpieczycieli pafistwowych, pod warunkiem Zze spelnia oni warunki
okreslone w sekgji 4.3.

4.3.  Warunki ubezpieczenia ryzyka bedgcego tymczasowo ryzykiem niezbywalnym
4.3.1. Jako§¢ ubezpieczenia

21.  Jako$¢ ubezpieczenia oferowanego przez ubezpieczycieli paristwowych musi by¢ zgodna z standardami rynkowymi.
W szczegdlnosci, ubezpieczeniem moze by¢ objete jedynie ryzyko uzasadnione ekonomicznie, tj. ryzyko, ktore jest
do przyjecia zgodnie z rzetelnymi zasadami ubezpieczania. Odsetek ubezpieczenia moze wynie§¢ maksymalnie
95 % w przypadku ryzyka handlowego i politycznego, a okres powstania szkody musi wynosi¢ co najmniej 90 dni.

4.3.2. Zasady ubezpieczania

22.  Przy ocenie ryzyka zawsze nalezy stosowa¢ rzetelne zasady dotyczace ubezpieczania. Ryzyko zawarcia transakcji
o niesolidnych podstawach finansowych nie moze zatem kwalifikowa¢ si¢ do ubezpieczenia objetego systemem
wsparcia publicznego. W odniesieniu do tych zasad kryteria akceptacji ryzyka musza by¢ jasne. Jezeli relacje bizne-
sowe juz istniejg, eksporterzy musza wykaza¢ si¢ pozytywnym do$wiadczeniem, jezeli chodzi o transakcje hand-
lowe lub platnosci. Nabywcy musza posiadaé bezszkodowy przebieg ubezpieczenia, a prawdopodobiefistwo niewy-
wigzania si¢ z platnosci przez nabywcéw oraz ich wewnetrzne albo zewnetrzne ratingi finansowe muszg by¢
mozliwe do zaakceptowania.

4.3.3. Ustalanie odpowiednich cen

23.  Ponoszenie ryzyka w przypadku umowy ubezpieczenia kredytu eksportowego musi by¢ wynagradzane skladka
w odpowiedniej wysokosci. Aby zminimalizowaé wypieranie prywatnych ubezpieczycieli kredytow z rynku, Srednie
skladki w ramach systeméw wspieranych przez panstwo muszg by¢ wyzsze niz $rednie skladki pobierane przez
prywatnych ubezpieczycieli za ubezpieczenie podobnego ryzyka. Taki wymodg zapewnia stopniowe likwidowanie
interwencji panstwowej, poniewaz pobieranie wyzszej skladki zagwarantuje, Ze eksporterzy powrdca do zawierania
umoéw z prywatnymi ubezpieczycielami kredytéw, jak tylko pozwolg na to warunki rynkowe, a ryzyko znowu sta-
nie si¢ ryzykiem zbywalnym.

(") Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. w sprawie definicji mikroprzedsigbiorstw oraz malych i $rednich przedsigbior-
stw (Dz.U.L 124 z 20.5.2003, s. 36).
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Ceny uznaje si¢ za stosowne, jezeli pobiera si¢ minimalna roczng skladke z tytulu ponoszenia ryzyka (,bezpieczna
sktadke”) (') dla wlasciwej kategorii ryzyka nabywcéw (V), okreslonej w ponizszej tabeli. Bezpieczna sktadka ma
zastosowanie, chyba ze panistwa cztonkowskie przedstawia dowody, ze takie skladki sa nicadekwatne do ryzyka
w danym przypadku. W przypadku polisy ubezpieczenia catkowitych obrotéw kategoria ryzyka musi odpowiadaé
Sredniemu ryzyku odnoszacemu si¢ do nabywcy objetego polisa.

Minimalna roczna sktadka z tytulu ponoszenia ryzyka (') (% ubezpieczonej

Kategoria ryzyka sumy)

Doskonata (3 0,2-0,4
Dobra () 0,41-0,9

Zadowalajaca (%) 0,91-2,3
Staba () 2,31-4,5

(') Bezpieczng skladke dla uméw ubezpieczenia o okresie waznosci wynoszacym 30 dni mozna obliczyé poprzez podzielenie
rocznej sktadki z tytulu ponoszenia ryzyka przez 12.

(*) Doskonala kategoria ryzyka obejmuje ryzyko odpowiadajace ratingom kredytowym przyznawanym przez agencj¢ Standard &
Poor na poziomie AAA, AA+, AA, AA-, A+, A, A-.

(*) Dobra kategoria ryzyka obejmuje ryzyko odpowiadajace ratingom kredytowym przyznawanym przez agencje Standard &
Poor na poziomie BBB+, BBB lub BBB-.

(*) Zadowalajgca kategoria ryzyka obejmuje ryzyko odpowiadajace ratingom kredytowym przyznawanym przez agencje Standard
& Poor na poziomie BB+, BB lub BB-.

() Staba kategoria ryzyka obejmuje ryzyko odpowiadajace ratingom kredytowym przyznawanym przez agencj¢ Standard & Poor
na poziomie B+, B lub B-.

W przypadku koasekuracji, reasekuracji kwotowej oraz ubezpieczenia uzupelniajacego ceny uznaje si¢ za odpo-
wiednie tylko wtedy, jezeli pobierana skfadka jest co najmniej o 30 % wyzsza niz sktadka w przypadku ubezpiecze-
nia (pierwotnego) udzielonego przez prywatnego ubezpieczyciela kredytow.

Do skladki z tytutu ponoszenia ryzyka dodaje si¢ oplate administracyjng, ktérg pobiera si¢ niezaleznie od warun-
kéw umowy, aby ceng mozna bylo uznaé za adekwatna.

4. Przejrzysto$¢ i sprawozdawczo$é

Pafistwa czlonkowskie muszg opublikowaé na stronach internetowych ubezpieczycieli paristwowych informacje na
temat systeméw stosowanych w przypadku ryzyka uznanego tymczasowo za niezbywalne zgodnie z pkt 19,
wymieniajac wszystkie warunki majace zastosowanie w danym przypadku.

Najpézniej w dniu 31 lipca roku nastepujacego po interwencji pafistwa, panstwa cztonkowskie musza przedtozy¢
Komisji roczne sprawozdania dotyczace ryzyka uznanego tymczasowo za niezbywalne zgodnie z pkt 19, ktére
pokrywaja ubezpieczyciele pafistwowi.

Sprawozdanie musi zawiera¢ nastgpujace informacje dla kazdego systemu:

a) calkowita kwote przyznanych limitéw kredytowych;

=5

) obroty objete ubezpieczeniem;

) pobrane skladki;

(g

d) zgloszone i wyplacone roszczenia odszkodowawcze;
e) kwoty odzyskane;

f) koszty administracyjne systemu.

Dla kazdej wlasciwej kategorii ryzyka przedzial bezpiecznych skladek zostal ustalony na podstawie jednorocznych spreadéw swapu
ryzyka kredytowego (CDS) w oparciu o rating faczony, obejmujacy ratingi trzech gléwnych agencji ratingowych (Standard & Poor’s,
Moody’s i Fitch), za okres 2007-2011, przy zalozeniu, ze $redni wspélczynnik odzyskania szkdd dla krétkoterminowego ubezpiecze-
nia kredytéw eksportowych wynosi 40 %. Nastgpnie przedzialy ustalono w taki sposéb, aby stanowily ciaglos¢ w celu lepszego uwz-
glednienia faktu, ze sktadki z tytutu ponoszenia ryzyka zmieniajg si¢ w czasie.

Kategorie ryzyka nabywcéw oparte sg na ratingach kredytowych. Ratingi nie musza pochodzi¢ z konkretnych agencji ratingowych.
Akceptowane sg réwniez krajowe systemy ratingowe lub systemy ratingowe stosowane przez banki. W przypadku firm nie posiadaja-
cych ratingu publicznego mozna zastosowac rating oparty na mozliwych do zweryfikowania informacjach.
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30. Informacje przedstawiane sa w formacie arkusza kalkulacyjnego, ktéry umozliwia przeszukiwanie danych, ich eks-
trakcje, pobieranie i fatwe publikowanie w internecie, na przyklad w formacie CSV lub XML. Pafistwa czlonkowskie
muszg publikowaé sprawozdania na stronach internetowych ubezpieczycieli paistwowych.

5. Przepisy proceduralne
5.1.  Zasady ogdlne

31.  Ryzyko opisane w pkt 19 lit. a) moze by¢ objete ubezpieczeniem przez ubezpieczycieli panstwowych, na warun-
kach okreslonych w sekgji 4.3. W takich przypadkach nie jest konieczne powiadamianie Komisji.

32.  Ryzyko opisane w pkt 19 lit. b), ¢) i d) moze by¢ objete ubezpieczeniem przez ubezpieczycieli pafistwowych na
warunkach okreslonych w sekcji 4.3 i po powiadomieniu o tym Komisji oraz uzyskaniu jej zgody.

33.  Niewypelnienie jednego z warunkéw okreslonych w sekcji 4.3 nie oznacza automatycznie, ze objecie kredytu eks-
portowego ubezpieczeniem lub systemem ubezpieczet jest zabronione. Jezeli pafistwo cztonkowskie pragnie odsta-
pi¢ od ktoregokolwiek z warunkéw okreslonych w sekcji 4.3 lub jezeli istnieja jakiekolwiek watpliwosci co do tego,
czy planowany system ubezpieczen kredytéw eksportowych spelnia warunki okreslone w niniejszym komunikacie,
a w szczegodlnosci w sekeji 4, panstwo cztonkowskie musi zglosi¢ ten system Komisji.

34.  Analiza z punktu widzenia regut dotyczacych pomocy paristwa nie przesadza o zgodnosci danego $rodka z innymi
postanowieniami Traktatu.

5.2.  Zmiana wykazu paristw o ryzyku zbywalnym

35.  Przy okreslaniu, czy niewystarczajace zdolnosci sektora prywatnego uzasadniajg tymczasowe usuniecie danego pan-
stwa z wykazu panfistw o ryzyku zbywalnym, o ktérym mowa w pkt 19 lit. a), Komisja wezZmie pod uwage ponizsze
czynniki, w nastepujacej kolejnosci wedlug stopnia waznosci:

a) zmniejszenie zdolnosci sektora prywatnego w zakresie ubezpieczen kredytéw: w szczegdlnosci decyzja znacza-
cego ubezpieczyciela kredytéw o nieobejmowaniu ubezpieczeniem ryzyka odnoszacego si¢ do nabywcow
w danym panstwie, znaczne zmniejszenie catkowitej kwoty ubezpieczonej lub znaczny spadek wskaznika
akceptowalnosci, odnoszace si¢ do danego panstwa i odnotowane w okresie sze$ciu miesigcy;

b) pogorszenie si¢ ratingu sektora publicznego: w szczeg6lnosci nagle zmiany ratingu kredytowego w okresie szes-
ciu miesiecy, np. wielokrotne obnizanie ratingu przez niezalezne agencje ratingowe lub duzy wzrost spreadéw
swapu ryzyka kredytowego;

¢) pogorszenie si¢ rezultatéw sektora przedsiebiorstw: w szczegdlnosci nagly wzrost liczby przypadkéw niewypla-
calno$ci w danym panistwie w okresie sze$ciu miesigcy.

36.  Jezeli zdolnosci rynku stang si¢ niewystarczajace, aby pokry¢ wszelkie ekonomicznie uzasadnione rodzaje ryzyka,
Komisja moze dokona¢ przegladu wykazu panstw o ryzyku zbywalnym zawartego w zalaczniku na pisemny wnio-
sek co najmniej trzech panstw czlonkowskich lub z wlasnej inicjatywy.

37.  Jezeli Komisja bedzie zamierzala dokonad zmiany wykazu panstw o ryzyku zbywalnym, przeprowadzi konsultacje
z panstwami cztonkowskimi, prywatnymi ubezpieczycielami kredytéw oraz zainteresowanymi stronami i uzyska
od nich stosowne informacje. Komisja zamieici na swojej stronie internetowej zawiadomienie o konsultacjach
i rodzaju informacji, ktére zamierza zgromadzi¢. Czas trwania konsultacji nie bedzie zazwyczaj dluzszy niz 20 dni
roboczych. Jezeli na podstawie zebranych informacji Komisja podejmie decyzje o zmianie w wykazie panstw
o ryzyku zbywalnym, oglosi t¢ decyzje na swojej stronie internetowe;.

38.  Tymczasowe usunigcie panstwa z wykazu panstw o ryzyku zbywalnym bedzie obowigzywalo co do zasady przez
okres co najmniej 12 miesigcy. Polisy ubezpieczeniowe, dotyczace panstwa, ktére zostalo tymczasowo usuniete
z wykazu, i zawarte w tym czasie, moga by¢ wazne najwyzej przez 180 dni od dnia, w ktérym konczy si¢ okres
tymczasowego usuniecia z wykazu. Po zakonczeniu tego okresu nie mozna zawiera nowych polis ubezpieczenio-
wych. Trzy miesigce przed zakoniczeniem okresu tymczasowego usunigcia z wykazu Komisja rozwazy, czy przedtu-
zy¢ okres usuniecia danego panstwa z wykazu. Jezeli Komisja stwierdzi, ze zdolnosci rynku pozostajg nadal niewys-
tarczajace, aby obja¢ ubezpieczeniem wszelkie ekonomicznie uzasadnione ryzyko, uwzgledniajac czynniki
okreslone w pkt 35, moze przedtuzy¢ okres tymczasowego usuniecia danego panstwa z wykazu zgodnie z pkt 37.
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Obowigzek zawiadomienia w przypadku ryzyka bedgcego tymczasowo ryzykiem niezbywalnym, o ktérym mowa w pkt 19 lit. b)
ic)

Dane dostgpne obecnie Komisji wskazujg na to, ze istnieje luka na rynku, jedli chodzi o ryzyko okreslone w pkt 19
lit. b) i ¢), i Ze w zwiazku z tym omawiane ryzyko jest ryzykiem niezbywalnym. Nalezy jednak pamigtaé o tym, ze
nie kazde pafistwo cztonkowskie charakteryzuje si¢ brakiem ochrony ubezpieczeniowej takiego ryzyka i ze sytuacja
moze z czasem ulec zmianie, jako ze sektor prywatny moze zainteresowac si¢ tym segmentem rynkowym. Inter-
wencja pafistwa powinna by¢ dopuszczalna jedynie w odniesieniu do ryzyka, ktére w innym przypadku nie zosta-
loby objete ubezpieczeniem na rynku.

Z tych powoddw, jezeli panstwo czlonkowskie pragnie obja¢ ubezpieczeniem rodzaje ryzyka wyszczeg6lnione
w pkt 19 lit. b) lub c) niniejszego komunikatu, musi zawiadomi¢ Komisj¢ zgodnie z art. 108 ust. 3 Traktatu, i wyka-
za¢ w tym zawiadomieniu, ze skontaktowalo si¢ ze znaczacymi ubezpieczycielami kredytéw i brokerami dzialajg-
cymi w tym panstwie cztonkowskim (*¥) i ze dato im mozliwo$¢ przedstawienia dowodéw potwierdzajacych, ze
ubezpieczenie danego rodzaju ryzyka jest oferowane w tym panstwie. Jezeli ubezpieczyciele kredytéw i brokerzy,
w ciggu 30 dni od otrzymania wniosku panstwa czlonkowskiego, nie przedstawig panstwu czlonkowskiemu lub
Komisji informacji dotyczacych warunkéw ubezpieczenia i ubezpieczonych kwot w odniesieniu do rodzaju ryzyka,
ktéry panstwo czlonkowskie pragnie objaé ubezpieczeniem lub jezeli przedstawione informacje nie wykaza, ze
ubezpieczenie danego ryzyka jest dostepne w tym pafistwie cztonkowskim, Komisja uzna takie ryzyko za ryzyko
bedace tymczasowo ryzykiem niezbywalnym.

Obowigzek zawiadomienia w innych przypadkach

Jezeli chodzi o ryzyko okreslone w pkt 19 lit. d), dane paristwo cztonkowskie musi w swoim zawiadomieniu Komi-
sji na podstawie art. 108 ust. 3 Traktatu wykazal, ze w tym konkretnym panstwie cztonkowskim ubezpieczenie nie
jest dostepne dla eksporteréw z powodu szoku podazowego na prywatnym rynku ubezpieczeri, wynikajacego
w szczeg6lnosci z wycofania si¢ z tego panstwa cztonkowskiego znaczacego ubezpieczyciela kredytéw, obnizenia
zdolnosci rynku lub ograniczonej oferty produktéw w poréwnaniu z innymi paistwami cztonkowskimi.

Wejscie w zycie i okres obowigzywania

Komisja bedzie stosowaé zasady okre$lone w niniejszym komunikacie od dnia 1 stycznia 2022 r., z wyjatkiem
wykazu panstw zawartego w zalgczniku, ktéry bedzie stosowany od dnia 1 kwietnia 2022 r. Do dnia 31 marca
2022 r. Komisja bedzie uznawac wszelkie ryzyko handlowe i polityczne zwigzane z wywozem do wszystkich kra-
jow za ryzyko tymczasowo niezbywalne zgodnie z tymczasowym odstepstwem okreslonym w pkt 33 tymczaso-
wych ram $rodkéw pomocy panstwa w celu wsparcia gospodarki w kontekscie trwajacej epidemii COVID-19 (*)
oraz w pkt 62 komunikatu Komisji C(2021) 8442 w sprawie sz0stej zmiany tymczasowych ram $rodkéw pomocy
panstwa. Komisja moze w kazdej chwili podja¢ decyzje o zmianie niniejszego komunikatu, jezeli jest to konieczne
z przyczyn zwigzanych z polityka konkurencji lub w celu uwzglednienia innych dziedzin unijnej polityki i zobowig-
zan miedzynarodowych.

Ubezpieczyciele kredytow i brokerzy, z ktérymi si¢ skontaktowano, powinni by¢ reprezentatywni, jezeli chodzi o oferowane produkty
(na przyklad powinni by¢ wyspecjalizowani w oferowaniu ubezpieczenia ryzyka pojedynczego) oraz wielko$¢ rynku, na ktérym dzia-
fajg (na przyklad powinni posiadac facznie co najmniej 50 % udziatu w rynku).

Komunikat Komisji ,Tymczasowe ramy Srodkéw pomocy panstwa w celu wsparcia gospodarki w kontekscie trwajacej epidemii
COVID-19”, C(2020) 1863 z 19.3.2020 (Dz.U. C 91 I z 20.3.2020, s. 1), zmieniony komunikatami Komisji C(2020) 2215 (Dz.U.
C 1121 z 4.4.2020, s. 1), C(2020) 3156 (Dz.U. C 164 z 13.5.2020, s. 3), C(2020) 4509 (Dz.U. C 218 z 2.7.2020, s. 3), C(2020)
7127 (Dz.U. C 3401 z 13.10.2020, s. 1), C(2021) 564 (Dz.U. C 34 z 1.2.2021, s. 6) i C(2021) 8442 (Dz.U. C 473 z 24.11.2021,
s. 1). W pkt 24-27 i 62 komunikatu Komisji C(2021) 8442 w sprawie széstej zmiany tymczasowych ram $rodkéw pomocy panstwa
zawarto dalsze informacje na temat tymczasowego odstepstwa.
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ZALACZNIK
Lista pafistw o ryzyku zbywalnym
Belgia Cypr Slowacja
Bulgaria Lotwa Finlandia
Czechy Litwa Szwecja
Dania Luksemburg Australia
Niemcy Wegry Kanada
Estonia Malta Islandia
Irlandia Niderlandy Japonia
Grecja Austria Nowa Zelandia
Hiszpania Polska Norwegia
Francja Portugalia Szwajcaria
Chorwacja Rumunia Zjednoczone Krélestwo
Wiochy Stowenia Stany Zjednoczone Ameryki
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